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Pax optima rerum.

O Confanguinei, genus alto a fanguine fratres!
Vifcera in alterius bella ciere libet ¢

Jurgia Barbaries vicina auditque videtque.
Vincula facra pios Religione ligant.

Séparation d’Abraham & de Lot.

Heureux qui prés des fiens, fans chagrin, fans envie,
Peut gotter les douceurs d’une innocente vie!
Bonheur que rarement on rencontre ici bas,

Puis qu'Airaham & Lot ne I'y trouverent pas.

Humility and peace.

Abram and Lot both bleft with flowing ftore;
Each knew his wealth and yet expected more.
They therefore part, leaft greater ftrife thould be

And as two friends, at parting both agree.

Selig find die Sriedfament.

$ie wollen Wbrabam und Loth fich beyde feheiden /
Die HWrefach war das Bieh | und groffer berflufi/
Sie fuchten unter fich die Streitigbert yu meiden /
Dem gebets ja nach Wunfeh / der alfo fcheiden muf.

Salig zyn de vreedfame.

Die God verkoren heeft die leid hy met fijn hand
Uyt alle ongeval ; en brengt hem in een Land
Daar alles is volop; en geeft hem foo veel fegen,
Dat hy door d’overvloed om plaatfe is verlegen.



